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TEISINGUMO TEISMO (antroji kolegija) SPRENDIMAS

2016 m. spalio 19 d.*

»Prasymas priimti prejudicinj sprendimga — Elektroniniy rysiy tinklai ir paslaugos —
Direktyva 2002/21/EB — 3 straipsnis — Nacionaliniy reguliavimo institucijy nesaliSkumas ir
nepriklausomumas — Instituciné reforma — Nacionalinés reguliavimo institucijos sujungimas su
kitomis reguliavimo institucijomis — Sujungtos nacionalinés reguliavimo institucijos pirmininko ir
valdybos nario atSaukimas i$ pareigy nepasibaigus jy kadencijai — Nacionalinéje teiséje nenumatytas
atSaukimo i§ pareigy pagrindas”

Byloje C-424/15

dél Tribunal Supremo (Auksciausiasis Teismas, Ispanija) 2015 m. liepos 3 d. nutartimi, kuria
Teisingumo Teismas gavo 2015 m. liepos 31 d., pagal SESV 267 straipsnj pateikto prasymo priimti
prejudicinj sprendima byloje

Xabier Ormaetxea Garai,

Bernardo Lorenzo Almendros

pries

Administracion del Estado

TEISINGUMO TEISMAS (antroji kolegija),

kurj sudaro kolegijos pirmininkas M. Ilesi¢, teiséjai A. Prechal, A. Rosas, C. Toader ir E. JaraSitnas
(praneséjas),

generalinis advokatas Y. Bot,

kancleris A. Calot Escobar,

atsizvelges j rasytine proceso dalj,

iSnagrinéjes pastabas, pateiktas:

— Ispanijos vyriausybés, atstovaujamos A. Rubio Gonzilez,

— Belgijos vyriausybés, atstovaujamos J. Van Holm ir M. Jacobs,

— Nyderlandy vyriausybés, atstovaujamos J. Langer, M. Bulterman ir M. de Ree,

— Europos Komisijos, atstovaujamos J. Rius, G. Braun ir L. Nicolae,

* Proceso kalba: ispany.
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susipazines su 2016 m. birzelio 30 d. posédyje pateikta generalinio advokato i$vada,

priima §j

Sprendima

Prasymas priimti prejudicinj sprendima pateiktas dél 2002 m. kovo 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos dél elektroniniy rysiy tinkly ir paslaugy bendrosios reguliavimo sistemos (Pagrindy
direktyva) (OL L 108, 2002, p. 33; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 13 sk., 29 t., p. 349), i§
dalies pakeistos 2009 m. lapkri¢io 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/140/EB
(OL L 337, 2009, p. 37, klaidy istaisymai OL L 241, 2013, p. 8, ir OL L 275, 2014, p. 9) (toliau —
Pagrindy direktyva), i$aiskinimo.

Sis prasymas pateiktas nagrinéjant Xabier Ormaetxea Garai ir Bernardo Lorenzo Almendros gin¢a su
Administracion del Estado (Valstybés administracija, Ispanija) dél karaliaus dekrety, kuriais buvo
nutraukti jyu — atitinkamai Comision del Mercado de las Telecomunicaciones (Telekomunikacijy rinkos
komisija, Ispanija, toliau — TRK), nacionalinés reguliavimo institucijos (toliau — NRI), kaip ji
suprantama pagal Pagrindy direktyva, valdybos nario ir pirmininko — jgaliojimai.

Teisinis pagrindas
Sajungos teisé

Pagrindy direktyva
Pagrindy direktyvos 11 konstatuojamojoje dalyje nustatyta:

»Pagal reguliavimo ir veiklos funkcijy atskyrimo principg valstybés narés turéty garantuoti [NRI]
nepriklausomuma, kad uztikrinty jy sprendimy nesaliskuma. Sis nepriklausomumo reikalavimas
nepazeidzia institucijy autonomijos ir valstybiy nariy konstituciniy jsipareigojimy ar neutralumo
principo, taikomo valstybiy nariy taisykléms, reglamentuojan¢ioms [SESV 345] straipsnyje nustatyta
turto nuosavybés sistema. Savo uzduotims atlikti [NRI] turi turéti visus butinus iSteklius —
darbuotojus, kvalifikacija ir finansines galimybes.”

Pagrindy direktyvos 2 straipsnio g punkte savoka ,[NRI]“ apibréziama kaip ,institucija ar institucijos,
kurioms valstybé naré pavedé bet kurias reguliavimo uzduotis, skiriamas pagal S$ia direktyva ir
specifines [specialiasias] direktyvas“. Sio 2 straipsnio 1 punkte i$vardytos direktyvos, kurios kartu su
Pagrindy direktyva sudaro reguliavimo sistema elektroniniy rysiy srityje ir kurias apima savoka
»specifinés [specialiosios] direktyvos®.

Direktyva 2009/140 | pirminés redakcijos Pagrindy direktyvos 3 straipsnj buvo jterptos naujos
3-3c dalys, susijusios su NRI nepriklausomumu. Direktyvos 2009/140 13 konstatuojamojoje dalyje
s$iuo klausimu nustatyta:

»Siekiant uztikrinti veiksmingesnj reguliavimo sistemos taikyma, [NRI] autoriteta ir pagerinti ju
sprendimy nuspéjamumg, turéty buti stiprinamas $iy institucijy nepriklausomumas. Todél
nacionalinéje teiséje turéty buti speciali nuostata, kuria baty uztikrinta, jog i [NRI], atsakingos uz
ex ante rinkos reguliavima arba gincy tarp jmoniy sprendima, atliekamas uzduotis nebuty kisamasi i$
iSorés ar nebuty daromas politinis spaudimas, dél kurio buaty pakenkta institucijos sprendimy
nepriklausomumui. <..> Todél turéty bati i§ anksto nustatytos [NRI] vadovo atleidimo taisyklés, kad
nekilty jokiy pagrijsty abejoniy dél jos neutralumo ar dél iSorés veiksniy poveikio Siai institucijai.
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Svarbu, kad [NRI], atsakingos uz ex anmte rinkos reguliavima, turéty nuosava biudzets, kurj galéty
naudoti jdarbindamos reikiama kvalifikuoty darbuotojy skai¢iy. Skaidrumui uztikrinti tas biudzetas
turéty buti skelbiamas kasmet.“

Pagrindy direktyvos 3 straipsnyje ,,[NRI]“ nurodyta:

»1. Valstybés narés uztikrina, kad visas uzduotis, kurios Sioje direktyvoje ir specifinése [specialiosiose]
direktyvose priskiriamos [NRI], vykdyty kompetentinga institucija.

2. Valstybés narés garantuoja [NRI] savarankiskuma uztikrindamos, kad jos teisiskai baty atskirtos ir
funkciskai nepriklausomos nuo visy organizacijy, teikianciy elektroniniy rysiy tinklus, jranga ir
paslaugas. Valstybés narés, kurioms nuosavybés teise priklauso ar kurios valdo jmones, teikiancias
elektroniniy rysiy tinklus ar paslaugas, uztikrina, kad reguliavimo funkcija buty veiksmingai atskirta
nuo veiklos, susijusios su nuosavybés teise ir valdymu.

3. Valstybés narés uztikrina, kad [NRI] vykdyty savo jgaliojimus nesaliskai, skaidriai ir laiku. Valstybés
narés uztikrina, kad [NRI] turéty pakankamai finansiniy ir Zmogiskyjy istekliy joms paskirtoms
uzduotims vykdyti.

3a. Nepazeidziant 4 ir 5 daliy nuostaty, [NRI], atsakingos uz ex ante rinkos reguliavima arba gincuy tarp
jmoniy sprendima <...>, vykdydamos tas uzduotis, kurios yra joms paskirtos pagal nacionaline teise,
igyvendinancia Bendrijos teise, veikia nepriklausomai ir nesiekia gauti arba nepriima kity institucijy
nurodymuy. Tai nekliudo vykdyti ju prieziara pagal nacionaline konstitucine teise. Tik pagal 4 straipsnj
isteigtos apeliacinés institucijos gali sustabdyti [NRI] sprendimuy galiojima arba juos panaikinti.

Valstybés narés uztikrina, kad pirmoje pastraipoje nurodytos [NRI] vadovas arba, kai taikoma, $ig
funkcija vykdancios kolegijos [vykdancio kolegialaus organo] atitinkami nariai ar jo (jy)
pavaduotojas (-ai) buty atleistas (-i) i§ pareigy tik tuomet, jei nebeatitinka $ioms pareigoms vykdyti
reikalingy salygy, kurios yra i§ anksto numatytos nacionalinéje teiséje. Sprendimas atleisti atitinkamos
nacionalinés reguliavimo institucijos vadova arba, kai taikoma, $ia funkcija vykdancios kolegijos
[vykdancio kolegialaus organo] atitinkamus narius i§ pareigy paskelbiamas viesai atleidimo metu.
Atleistam nacionalinés reguliavimo institucijos vadovui arba, kai taikoma, $ia funkcija vykdancios
kolegijos [vykdancio kolegialaus organo] atitinkamiems nariams nurodomos atleidimo priezastys, ir jis
(jie), jei bendraja tvarka priezastys neskelbiamos, turi teis¢ reikalauti, kad jos buty paskelbtos, ir tos
priezastys tokiu atveju turi buti paskelbtos.

Valstybés narés uztikrina, kad pirmoje pastraipoje nurodytos [NRI] turéty atskirus metinius biudzetus.
Biudzetai skelbiami viesai. Valstybés narés taip pat uztikrina, kad [NRI] turéty pakankamai finansiniy ir
zmogiskyju istekliy tam, kad galéty aktyviai dalyvauti Europos elektroniniy ry$iy reguliuotojy
institucijos (EERRI)], jsteigtos 2009 m. lapkri¢io 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB)
Nr. 1211/2009 dél Europos elektroniniy rysiy reguliuotojy institucijos (EERRI) ir Biuro jsteigimo
(OL L 337, 2009, p. 1),] veikloje ir prie jos prisidéti.

<>
4. Valstybés narés uzduotis, kurias turi atlikti [NRI], skelbia lengvai prieinama forma, ypac tais atvejais,
kai uzduotys skiriamos kelioms institucijoms. Valstybés narés atitinkamais atvejais uztikrina, kad
bendrai rapimais klausimais tos institucijos konsultuotysi ir bendradarbiauty viena su kita ir su

nacionalinémis institucijomis, kurioms pavesta taikyti konkurencijos teise ir vartotojy teise. <...>

5. [NRI] ir nacionalinés konkurencijos institucijos teikia viena kitai informacija, biitina $ios direktyvos
ir specifiniy [specialiyjy] direktyvy nuostatoms taikyti. <...>
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6. Valstybés narés Komisijai pranesa [apie] visas [NRI], kurioms pagal $ig direktyva ir specifines
[specialigsias] direktyvas yra pavestos uzduotys, ir [apie] ju atitinkama atsakomybe.”

Pagrindy direktyvos 4 straipsnyje ,Teisé pateikti apeliacinj skunda [skundg]“ i§ esmés numatyta, jog
valstybés narés uztikrina, kad bet kuris paslaugy gavéjas ar jmoné, kuriai turi jtakos NRI sprendimas,
vadovaudamasi veiksmingais apskundimo mechanizmais, galéty nacionaliniu lygmeniu pateikti skunda
nuo suinteresuotyjy asmeny nepriklausomai institucijai.

Direktyva 95/46/EB

1995 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 95/46/EB dél asmeny apsaugos
tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo (OL L 281, 1995, p. 31; 2004 m.
specialusis leidimas lietuviy k., 13 sk., 15 t, p. 355) 28 straipsnio pavadinimas - ,Priezitros
institucija.” Sio straipsnio 1 dalyje nurodyta:

»Kiekviena valstybé naré numato, kad viena ar daugiau valdzios institucijy privalo kontroliuoti, kaip jos
teritorijoje yra taikomos pagal $ig direktyva valstybiy nariy priimtos nuostatos.

Sios valdzios institucijos veikia visiskai nepriklausomai, vykdydamos joms patikétas funkcijas.”

Ispanijos teisé

1996 m. birzelio 7 d. Real Decreto-Ley 6/1996 de Liberalizacion de las Telecomunicaciones (Karaliaus
dekretas jstatymas 6/1996 dél telekomunikacijy liberalizavimo; BOE Nr. 139, 1996 m. birzelio 8 d.,
p. 18973) buvo jsteigta TRK kaip nepriklausoma institucija, turinti uztikrinti, kad telekomunikacijy
sektoriuje buty taikomi laisvos konkurencijos, skaidrumo ir vienodo poziario principai, be to, jai
patikéta spresti Sio sektoriaus operatoriy gincus.

2011 m. kovo 4 d. Ley 2/2011 de Economia Sostenible (Tvarios ekonomikos jstatymas 2/2011; BOE
Nr. 55, 2011 m. kovo 5 d., p. 25033) buvo siekiama pakeisti kai kuriy esamuy reguliavimo ir priezitiros
institucijy statusa, be kita ko, tam, kad baty sustiprintas jy nepriklausomumas. Sio jstatymo
13 straipsnyje nustatytos naujos $iy instituciju pirmininky ir valdybos nariy skyrimo, jy jgaliojimy
trukmés ir $iy jgaliojimy pratesimo taisyklés. Siame straipsnyje, kuris, be kita ko, taikytas TRK, buvo
nurodyta:

»1. Pirmininka ir valdybos narius skiria vyriausybé karaliaus dekretu, priimamu kompetentingo
ministro sitlymu; jie pasirenkami i§ asmeny, turinciy pripazinta gera varda ir profesine kompetencija,
surengus ministro ir j pirmininko ir valdybos nariy pareigas sitilomy asmeny klausyma atitinkamoje
Congreso de los Diputados (Deputaty kongresas, Ispanija) komisijoje <...>

2. Vadovo ir valdybos nariy kadencija trunka 6 metus ir jie negali bati perrenkami j valdyba. Valdybos
sudétis atnaujinama i$ dalies siekiant uztikrinti valdybos veiklos stabiluma ir testinuma.”

Istatymo 2/2011 16 straipsnyje buvo numatyta:
»Pirmininkas ir valdybos nariai nustoja eiti pareigas:
a) atsistatydine,

b) pasibaigus juy jgaliojimams,

¢) ex post paaiskéjus, kad jie nebeatitinka reikalavimy,
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d) nuteisus uz tyc¢inj nusizengima,
e) dél nuolatinés negalios,

f) juos nusalinus vyriausybei, jeigu Siurksciai pazeidziamos su jy funkcijomis susijusios pareigos arba
nevykdomi jpareigojimai, susije su reikalavimy neatitikimu, interesy konfliktu ir profesine
paslaptimi. <...>“

Istatymo 2/2011 devintoje papildomoje nuostatoje buvo numatytos pereinamojo laikotarpio priemonés,
skirtos atitinkamy reguliavimo ir prieziaros instituciju ir Comision Nacional de la Competencia
(Nacionaliné konkurencijos komisija, Ispanija) valdybos sudétims pritaikyti prie S$iuo jstatymu
igyvendinamos reformos. Sioje nuostatoje, be kita ko, buvo numatyta: per du ménesius nuo minéto
jstatymo jsigaliojimo vyriausybé, priimdama Karaliaus dekreta, turi atSaukti i§ pareigy institucijy
valdyby narius, kuriy jgaliojimai yra pasibaige Sio dekreto jsigaliojimo dieng; nauji pirmininkai skiriami
pasibaigus pareigas einanciy pirmininky jgaliojimams, o nauji valdybos nariai skiriami tada, kai,
baigiantis valdybos nariy kadencijai, matyti, kad ju liks maziau negu Sesi. Dél pirmininky pavaduotojy
S$ioje nuostatoje buvo numatyta, kad Jstatymo 2/2011 jsigaliojimo diena jie toliau eis savo pareigas iki
kadencijos pabaigos, tada kiekvienos institucijos pirmininko pavaduotojo pareigybé panaikinama.

2011 m. geguzés 10 d. buvo paskelbtas 2011 m. geguzés 9 d. Real Decreto 667/2011 por el que se
nombra Presidente de la Comision del Mercado de las Telecomunicaciones a don Bernardo Lorenzo
Almendros (Karaliaus dekretas 667/2011 dél Bernando Lorenzo Almendros skyrimo Telekomunikacijy
rinkos komisijos pirmininku; BOE Nr. 111, 2011 m. geguzés 10 d., p. 47215) ir 2011 m. geguzeés 9 d.
Real Decreto 669/2011 por el que se nombra Consejero de la Comision del Mercado de las
Telecomunicaciones a don Xabier Ormaetxea Garai (Karaliaus dekretas 669/2011 dél Xabier
Ormaetxea Garai skyrimo Telekomunikacijy rinkos komisijos valdybos nariu; BOE Nr. 111, 2011 m.
geguzés 10 d., p. 47217). Kiekvienas skyrimas atliktas remiantis [statymo 2/2011 13 straipsniu ir
devinta papildoma nuostata.

2013 m. birzelio 4 d. Ley 3/2013 de creacion de la Comision Nacional de los Mercados y la
Competencia (Istatymas 3/2013 dél Nacionalinés rinky ir konkurencijos komisijos jsteigimo; BOE
Nr. 134, 2013 m. birzelio 5 d., p. 42191) buvo panaikintas [statymo 2/2011 13 straipsnis.

Istatymo 3/2013 preambuléje, be kita ko, nustatyta, kad Siuo jstatymu jgyvendinama reforma jsteigiant
Comisién Nacional de los Mercados y la Competencia (Nacionaliné rinky ir konkurencijos komisija,
Ispanija; toliau — NRKK), kuri apims su tinkamu rinky ir priziarimy sektoriy veikimu susijusias
funkcijas, iki tol vykdytas skirtingy reguliavimo institucijy, siekiama padidinti masto ekonomija ir
uztikrinti visy tinkly pramonés $aky reguliavimo nuosekluma ir veiksminguma vartotojy ir naudotoju
naudai. Sioje preambuléje taip pat nurodyta, jog NRKK turi atskira ir visiska teisinj subjektiskuma
pagal vieSgja ir privating teisg, veikia visapusiskai laikydamasi jstatymy, visiskai savarankiskai
organizaciniu ir funkciniu poziariu ir visiskai nepriklausomai nuo vyriausybés, vieSojo administravimo
institucijy ir jmoniy ir komerciniy interesy.

Pagal [statymo 3/2013 6 straipsnj NRKK yra pavesta priziaréti ir kontroliuoti tinkama elektroniniy
ry$iy rinky veikima. Kituose $io jstatymo straipsniuose jai pavestos kitos funkcijos, kaip antai islaikyti
ir skatinti konkurencija visose rinkose ir gamybos sektoriuose, taip pat priziaréti ir kontroliuoti
elektros ir dujy sektorius, pasto rinka, audiovizualiniy rysiy rinka ir gelezinkeliy sektoriy.

Istatymo 3/2013 antros papildomos nuostatos 1 dalyje nurodyta, kad jsteigus NRKK panaikinama
Nacionaliné konkurencijos komisija, Comisién Nacional de Energia (Nacionaliné energetikos komisija,
Ispanija), TRK, Comision Nacional del Sector Postal (Nacionaliné pasto sektoriaus komisija, Ispanija),
Comité de Regulacion Ferroviaria (Gelezinkeliy reguliavimo komitetas, Ispanija), Comision Nacional
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del Juego (Nacionaliné losimy komisija, Ispanija), Comision de Regulacion Econdémica Aeroportuaria
(Oro uosty ekonominio reguliavimo komisija, Ispanija) ir Consejo Estatal de Medios Audiovisuales
(Valstybiné audiovizualinés Ziniasklaidos komisija, Ispanija).

Istatymo 3/2013 23 straipsnio 1 dalyje i§ esmés numatytos tos pacios priezastys, kada NRKK
vadovaujancios valdybos nariai nustoja eiti pareigas, pavyzdziui, priezastys, kurios prie§ tai buvo
numatytos [statymo 2/2011 16 straipsnyje.

2013 m. rugpjucio 30 d. buvo priimtas Real Decreto 657/2013 por el que se aprueba el Estatuto
Orgdnico de la Comision Nacional de los Mercados y la Competencia (Karaliaus dekretas 657/2013 dél
Nacionalinés rinky ir konkurencijos komisijos jstaty patvirtinimo; BOE Nr. 209, 2013 m. rugpjucio
31 d,, p. 63623).

2013 m. rugséjo 10 d. buvo paskelbti 2013 m. rugséjo 9 d. karaliaus dekretai dél NRKK pirmininko,
pirmininko pavaduotojo ir valdybos nariy skyrimo (BOE Nr. 217, p. 66444 ir paskesni).

2013 m. spalio 11 d. buvo priimtas Real Decreto 795/2013 por el que se dispone el cese de don Bernardo
Lorenzo Almendros como Presidente de la Comision del Mercado de las Telecomunicaciones (Karaliaus
dekretas 795/2013, kuriuo Bernardo Lorenzo Almendros atSaukiamas i§ Telekomunikaciju rinkos
komisijos pirmininko pareigy; BOE Nr. 247, 2013 m. spalio 15 d., p. 83736) ir Real Decreto 800/2013
por el que se dispone el cese de como Consejero de la Comision del Mercado de las Telecomunicaciones
(Karaliaus dekretas 800/2013 dél Xabier Ormaetxea Garai at$aukimo i§ Telekomunikacijy rinkos
komisijos valdybos nario pareigy; BOE Nr. 247, 2013 m. spalio 15 d., p. 83741). Siuose dekretuose
numatyta, kad toks atSaukimas i$ pareigy jsigalioja atgaline data nuo 2013 m. spalio 7 d.

Pagrindiné byla ir prejudiciniai klausimai

X. Ormaetxea Garai ir B. Lorenzo Almendros Tribunal Supremo (Auksc¢iausiasis Teismas, Ispanija)
gincija karaliaus dekretus 795/2013 ir 800/2013; $iais dekretais jie neteko savo, atitinkamai TRK
valdybos nario ir pirmininko, jgaliojimy. Grjsdami ieskinj jie, be kita ko, teigia, kad juos atSaukus i$
pareigy pazeista Pagrindy direktyvos 3 straipsnio 3a dalis, nes $iais karaliaus dekretais jie nustojo eiti
savo pareigas nepasibaigus kadencijai, nesant teiséto atSaukimo i$ pareigy pagrindo; $ie pagrindai yra
iSsamiai numatyti nacionalinéje teiséje. Jie taip pat pabrézia, kad prie§ priimant minétus karaliaus
dekretus nebuvo vykdyta jokia drausminé procediira, Sie dekretai néra motyvuoti ir jiems nebuvo
pranesta apie atSaukimo i$ pareigy motyvus.

Prasyma priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas, remdamasis Pagrindy direktyvos 3 straipsnio
3a dalies antra pastraipa, 2008 m. kovo 6 d. Sprendimu Comision del Mercado de las
Telecomunicaciones (C-82/07, EU:C:2008:143), 2010 m. spalio 6 d. Sprendimu Base ir kt. (C-389/08,
EU:C:2010:584) ir 2014 m. balandzio 8 d. Sprendimu Komiisija / Vengrija (C-288/12, EU:C:2014:237),
kelia klausimg, ar vienos rinky ir konkurencijos priezitros ir reguliavimo institucijos jsteigimas
sujungiant kelias nacionalines reguliavimo institucijas, kurios buvo atsakingos uz jvairius sektorius,
jskaitant NRI, kaip ji suprantama pagal Pagrindy direktyva, yra suderinamas su $ios direktyvos
nuostatomis. I§ tiesy, to teismo teigimu, §i direktyva gali bati suprantama taip, kad pagal ja
reikalaujama, jog tam, kad buty pakankamai uztikrintas NRI, kaip jos suprantamos pagal minéta
direktyva, nepriklausomumas ir techniné kompetencija, $ios institucijos turi turéti savo struktara, kuri
nebity integruota j kita institucija.

Prasyma priimti prejudicinj sprendima pateikusiam teismui taip pat kyla klausimas dél to, ar vykstant
tokiai institucinei reformai ir darant prielaida, kad ji teiséta Pagrindy direktyvos poziariu, galima
nepaisyti visos jgaliojimy, i§ pradziy suteikty prie$ tai veikusios NRI valdybos nariams ir pirmininkui,
trukmés. Siuo aspektu jis pazymi, kad tokia reforma ir dél to jvykes atSaukimas i pareigy gali bati
priskirti prie valstybiy nariy laisvés nustatyti savo NRI modelj. Vis délto, jo teigimu, aplinkybé, kad dél
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sios reformos anksciau laiko nutrako prie§ tai paskirty valdybos nariy jgaliojimai, nors nebuvo
nustatyta né vieno atSaukimo i§ pareigy pagrindo, kuris buaty buves aiskiai numatytas
Istatymo 2/2011 16 straipsnyje, ir tai jvyko nepriémus pereinamojo laikotarpio nuostaty, kuriomis
baty sudarytos salygos uzbaigti S$iy jgaliojimy vykdyma, gali buati laikoma priestaraujancia NRI
nepriklausomumo reikalavimui, numatytam Pagrindy direktyvos 3 straipsnio 2 ir 3a dalyse.

Tokiomis aplinkybémis minétam teismui visy pirma kyla klausimas, ar Pagrindy direktyvoje nurodyta
NRI ,nepriklausomumo®” savoka turi buti aiSkinama atsizvelgiant j tai, kas iSdéstyta 2014 m. balandzio
8 d. Sprendime Komisija / Vengrija (C-288/12, EU:C:2014:237) dél asmens duomeny apsaugos
prieziaros instituciju nepriklausomumo salygos, numatytos Direktyvos 95/46 28 straipsnyje.

Siomis aplinkybémis Tribunal Supremo (Auki¢iausiasis Teismas) nutaré sustabdyti bylos nagrinéjima ir
pateikti Teisingumo Teismui Siuos prejudicinius klausimus:

»1. Ar ai$kinant [Pagrindy direktyva], atsizvelgiant j veiksmingos bendryjy interesy apsaugos, kuria
[elektroniniy rysiy tinkly ir paslaugy] srityje turi uztikrinti nacionaliné reguliavimo institucija,
aspekta, galima laikyti suderinama su $ia direktyva tai, kad nacionalinés teisés akty leidéjas jsteigia
nespecializuota institucinj modelj atitinkanc¢ia reguliavimo ir priezitros institucija, i kuria
sujungiamos iki tol egzistavusios, be kita ko, energetikos, telekomunikacijy ir konkurencijos
priezitros institucijos?

2. Ar [NRI] ,nepriklausomumo® salygos, apie kurias kalbama [Pagrindy direktyvos] 3 straipsnio 2 ir
3a dalyse, turi buti analogiskos toms salygoms, kurias Direktyvos [95/46] 28 straipsnyje
reikalaujama taikyti nacionalinéms asmens duomeny apsaugos priezitiros institucijoms?

3. Ar 2014 m. balandzio 8 d. [Teisingumo Teismo] sprendime [Komisija / Vengrija (C-288/12,
EU:C:2014:237)] suformuota praktika gali buti taikoma tuo atveju, kai [NRI] vadovai at$aukiami i$
pareigy nepasibaigus kadencijai remiantis nauju teisés aktu, pagal kurj jsteigiama prieziaros
institucija, apimanti [jvairiy sektoriy] nacionalines <...> reguliavimo institucijas? Ar toks atSaukimas
i§ pareigy anksciau laiko tik dél naujo nacionalinés teisés akto jsigaliojimo, o ne dél $ias pareigas
einantiems asmenims keliamy reikalavimy, kurie i§ anksto buvo apibrézti nacionalinéje teiséje,
nebetenkinimo gali bati laikomas suderinamu su [Pagrindy direktyvos] 3 straipsnio 3a dalies
nuostatomis?“

Dél prejudiciniy klausimy

Dél pirmojo klausimo

Pirmuoju klausimu prasyma priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas i$ esmeés siekia issiaiskinti,
ar Pagrindy direktyva turi bati aiskinama taip, kad pagal ja draudziami nacionalinés teisés aktai, pagal
kuriuos NRI, kaip ji suprantama pagal Sig direktyva, sujungiama su kitomis nacionalinémis reguliavimo
institucijomis, kaip antai konkurencijos, pasto sektoriaus ir energetikos sektoriaus institucijomis,
siekiant jsteigti daugiasektore reguliavimo institucija, kuri, be kita ko, vykdys NRI, kaip jos
suprantamos pagal minéta direktyva, uzduotis.

Pagal Pagrindy direktyvos 2 straipsnio g punkta savoka ,NRI“ nurodo institucija ar institucijas, kurioms
valstybé naré pavedé bet kurias reguliavimo uzduotis, skiriamas pagal Pagrinduy direktyva ir specialigsias
direktyvas. Vis délto, kaip jau yra pazyméjes Teisingumo Teismas, nei Pagrindy direktyva, nei
specialiosios direktyvos nenurodo valstybiy nariy institucijy, kurioms valstybés turi pavesti savo NRI
priskirtas reguliavimo uzduotis ($iuo klausimu zr. 2010 m. spalio 6 d. Sprendimo Base ir kt., C-389/08,
EU:C:2010:584, 23 punkty).
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Siuo klausimu reikia priminti, jog i§ SESV 288 straipsnio matyti, kad perkeldamos direktyva valstybés
narés privalo uztikrinti jos veiksminguma, tadiau turi placia diskrecija pasirinkti badus ir priemones,
skirtus jos jgyvendinimui uztikrinti. Taigi $i laisvé neturi jokios jtakos kiekvienos valstybés narés,
kuriai skirta direktyva, pareigai imtis visy batiny priemoniy atitinkamos direktyvos veiksmingumui
uztikrinti atsizvelgiant i ja siekiama tiksla (Siuo klausimu zr. 2010 m. spalio 6 d. Sprendimo Base ir kt.,
C-389/08, EU:C:2010:584, 24 ir 25 punktus ir juose nurodyta teismo praktika).

Taigi nors Siomis aplinkybémis valstybés narés turi institucing autonomija nustatyti, kaip
organizuojamos ju NRI, kaip jos suprantamos pagal Pagrindy direktyvos 2 straipsnio g punkta, ir
kokia jy struktara, Sia autonomija gali buti naudojamasi tik visiskai paisant $ioje direktyvoje nustatyty
tiksly ir pareigy (zr. 2008 m. kovo 6 d. Sprendimo Comision del Mercado de las Telecomunicaciones,
C-82/07, EU:C:2008:143, 24 punkty; 2010 m. spalio 6 d. Sprendimo Base ir kt, C-389/08,
EU:C:2010:584, 26 punkta ir 2015 m. rugséjo 17 d. Sprendimo KPN, C-85/14, EU:C:2015:610,
53 punktg).

Vykdydama institucing reforma, kaip antai nagrinéjama pagrindinéje byloje, valstybé naré gali
daugiasektorei reguliavimo institucijai pavesti NRI uzduotis pagal Pagrindy direktyva ir specialiasias
direktyvas, tik jeigu, vykdydama uzduotis, §i institucija atitinka pagal minétas direktyvas NRI taikomas
organizavimo ir veikimo salygas (pagal analogija zr. 2010 m. spalio 6 d. Sprendimo Base ir kt.,
C-389/08, EU:C:2010:584, 27 punkta).

I$ Pagrindy direktyvos 3 straipsnio 1-3 daliy i$plaukia, jog valstybés narés turi uztikrinti, kad visas
uzduotis, kurios priskiriamos NRI, vykdyty kompetentinga institucija, garantuoti $iy NRI
nepriklausomuma uztikrinant, kad jos buty teisiskai atskirtos ir funkciskai nepriklausomos nuo visy
organizacijy, teikianc¢iy elektroniniy rysiy tinklus, jrangg ar paslaugas, ir uztikrinti, kad minétos NRI
vykdyty savo jgaliojimus nes$aliskai, skaidriai ir tinkamu laiku ir kad jos turéty joms pavestoms
uzduotims vykdyti reikalingy finansiniy ir zmogiskyju istekliy.

Be to, pagal Pagrindy direktyvos 3 straipsnio 3a dalj, nepazeidziant Sio straipsnio 4 ir 5 dalyse
numatyty konsultavimosi ir bendradarbiavimo su kitomis nacionalinémis institucijomis atvejy, uz
ex ante rinkos reguliavimg arba jmoniy gincy sprendima atsakingos NRI, vykdydamos joms pavestas
uzduotis, turi veikti visiSkai nepriklausomai ir nesiekti gauti ir nepriimti jokiy kity institucijy
nurodymy. Pagal to paties 3 straipsnio 3a dalj valstybés narés turi uztikrinti, kad tokios NRI turéty
atskirus metinius biudzetus, kurie skelbiami vie$ai, ir pakankamai finansiniy ir zmogiskyju istekliy, kad
jos galéty aktyviai dalyvauti EERRI veikloje ir prie jos prisidéti.

Pagrindy direktyvos 3 straipsnio 4 ir 6 dalyse taip pat numatyta, kad valstybés narés lengvai prieinamu
budu skelbia NRI vykdytinas uzduotis ir Komisijai pranesa apie visas NRI, kurioms pavesta vykdyti
uzduotis pagal Pagrindy direktyva ir specialigsias direktyvas, ir apie ju atitinkama atsakomybe.

Be to, pagal tos pacios direktyvos 4 straipsnj turi buti sudarytos salygos veiksmingai apskysti NRI
sprendimus nuo suinteresuotyjy asmeny nepriklausomai institucijai.

Taigi reikia konstatuoti, jog pagal Pagrindy direktyva i§ principo nedraudziama, kad NRI, kaip ji
suprantama pagal $ia direktyva, baty sujungta su kitomis nacionalinémis reguliavimo institucijomis ir
kad jos kartu sudaryty viena daugiasektore reguliavimo institucija, jeigu, vykdydama pagal Pagrindy
direktyva ir specialigsias direktyvas NRI pavestas uzduotis, ta institucija atitinka Pagrindy direktyvoje
numatytas kompetencijos, nepriklausomumo, nesaliskumo ir skaidrumo salygas ir jos priimamus
sprendimus galima veiksmingai apskysti nuo suinteresuotyju asmeny nepriklausomai institucijai (pagal
analogija zr. 2010 m. spalio 6 d. Sprendimo Base ir kt., C-389/08, EU:C:2010:584, 30 punkta ir 2015 m.
rugséjo 17 d. Sprendimo KPN, C-85/14, EU:C:2015:610, 57 punkta).
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Prasyma priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas turi patikrinti, ar NRKK atitinka $ias salygas,
kai veikia elektroniniy rysiy srityje kaip NRI. Vis délto $iuo aspektu galima pazyméti, jog, atsizvelgiant j
Istatyma 3/2013, atrodo, kad: jame iSdéstytos reikiamos nuostatos, skirtos uztikrinti, jog NRKK vykdytu
pagal Pagrindy direktyva ir specialiasias direktyvas NRI pavestas funkcijas; NRKK struktiira nustatyta
atsizvelgiant j jai pavestas skirtingas funkcijas; jos valdymo organus sudaro nariai, kuriy autoritetas ir
profesiné kompetencija pripazjstama srityje, uz kurig atsakinga NRKK; ji turi nuosavo turto,
nepriklausomo nuo bendrosios Ispanijos administracijos turto, taip pat pakankamg autonomija ir teisinj
subjektiskuma, reikalinga savo istekliams valdyti. Be to, i§ [statymo 3/2013 teksto matyti, kad yra
numatyti NRKK sprendimy apskundimo budai.

Atsizvelgiant | tai, kas iSdéstyta, | pirmaji klausima reikia atsakyti taip: Pagrindy direktyva turi buti
aiskinama taip, kad pagal ja i§ principo nedraudziami nacionalinés teisés aktai, pagal kuriuos NRI, kaip
ji suprantama pagal Sia direktyva, sujungiama su kitomis nacionalinémis reguliavimo institucijomis,
kaip antai konkurencijos, pasto sektoriaus ir energetikos sektoriaus institucijomis, siekiant jsteigti
daugiasektore reguliavimo institucija, kuri, be kita ko, vykdys NRI, kaip jos suprantamos pagal minéta
direktyva, uzduotis, jeigu vykdydama Sias uzduotis ta institucija atitinka Sioje direktyvoje numatytas
kompetencijos, nepriklausomumo, nesaliskumo ir skaidrumo salygas ir jos priimamus sprendimus
galima veiksmingai apskysti nuo suinteresuotyju asmenuy nepriklausomai institucijai; tai turi patikrinti
prasyma priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas.

Dél antrojo ir treciojo klausimy

Antruoju ir treciuoju klausimais, kuriuos reikia nagrinéti kartu, prasyma priimti prejudicinj sprendima
pateikes teismas i§ esmés siekia iSsiaiskinti, ar Pagrindy direktyvos 3 straipsnio 3a dalis turi bati
aiSkinama taip, jog pagal ja draudziama, kad vien dél institucinés reformos, uz ex ante rinkos
reguliavima arba jmoniy ginc¢y sprendima atsakinga NRI sujungiant su kitomis nacionalinémis
reguliavimo institucijomis siekiant jsteigti daugiasektore reguliavimo institucija, kuri, be kita ko, vykdys
NRI, kaip jos suprantamos pagal minéta direktyva, uzduotis, sujungtos NRI pirmininkas ir valdybos
narys buty atSaukti i$ pareigy nepasibaigus jy kadencijai.

Pagrindy direktyvos 3 straipsnio 3a dalies antroje pastraipoje i$§ esmés numatyta, jog valstybés narés
uztikrina, kad uz ex ante rinkos reguliavima arba jmoniy gincy sprendima atsakingos NRI vadovas
arba, kai taikoma, Sia funkcija NRI vykdancio kolegialaus organo nariai baty atSaukti i§ pareigy tik
tuomet, jei nebeatitinka Sioms pareigoms vykdyti reikalingy salygy, kurios yra i§ anksto numatytos
nacionalinéje teiséje. Be to, pagal $ig nuostata sprendimas atSaukti i§ pareigy turi buti paskelbtas viesai
ir apie Sio atSaukimo i§ pareigy priezastis turi buti pranesta atSauktam vadovui arba $ia funkcija
vykdancio kolegialaus organo atSauktiems nariams; jeigu bendrgja tvarka Sios priezastys
nepaskelbiamos, Sie asmenys turi teise reikalauti jas paskelbti.

Nagrinéjamu atveju pazymétina, jog negincijama, kad, viena vertus, TRK, kuri, be kita ko, buvo
atsakinga uz telekomunikaciju sektoriaus jmoniy gincy sprendima, vadovavo kolegialus organas ir, kita
vertus, TRK pirmininkas ir valdybos narys, ieskovai pagrindinéje byloje, buvo atSaukti i§ pareigy
nepasibaigus atitinkamai kadencijai ne dél vienos i§ pareigy pasibaigimo priezas¢iy, numatyty
Istatymo 2/2011 16 straipsnyje, bet dél pagrindinéje byloje nagrinéjamos institucinés reformos, dél
kurios buvo panaikinta TRK ir NRKK perduotos TRK vykdytos NRI uzduotys, kaip jos suprantamos
pagal Pagrindy direktyva.

Be to, negincijama, kad nors vykdant reforma pagal [statyma 2/2011 buvo numatytos pereinamojo

laikotarpio priemonés, taip nebuvo vykdant reforma pagal Istatyma 3/2013; dél pastarosios reformos
anksciau laiko baigési ieskovy pagrindinéje byloje TRK pirmininko ir valdybos nario kadencijos.
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Taigi, atsizvelgiant | Pagrindy direktyvos 3 straipsnio 3a dalies antros pastraipos formuluote, reikia
konstatuoti, jog pagrindinéje byloje nagrinéjamas atSaukimas i§ pareigy neatitinka Sioje nuostatoje
numatyty salygy, nes jis jvyko ne dél to, kad minéti ieskovai nebeatitiko Sioms pareigoms vykdyti
reikalingy salygy, i$ anksto numatyty nacionalinéje teiséje, o dél kity priezasciy.

Taciau prasyma priimti prejudicinj sprendima pateikusiam teismui kyla klausimas, ar dél institucinés
autonomijos, pripazintos valstybéms naréms nustatant, kaip organizuojamos jy NRI ir kokia juy
struktara, instituciné reforma, kaip antai nagrinéjama pagrindinéje byloje, vis délto galéty buti tinkama
atSaukimo i$ pareigy anksciau laiko priezastis nepakenkiant NRI nepriklausomumui, kuris uztikrinamas
pagal Pagrinduy direktyva.

Siuo aspektu reikia priminti, kad, nors pirminés redakcijos Pagrindy direktyvos 3 straipsniu i§ esmés
buvo siekiama, kaip nustatyta S$ios direktyvos 11 konstatuojamojoje dalyje, garantuoti NRI
nepriklausomuma ir ne$aliskuma, uztikrinant reguliavimo ir veiklos funkcijy atskyrima, Sajungos teisés
akty leidéjas Direktyva 2009/140, kaip nurodyta jos 13 konstatuojamojoje dalyje, sieké sustiprinti NRI
nepriklausomumg, kad baty uztikrintas veiksmingesnis reguliavimo sistemos taikymas, NRI autoritetas
ir pagerintas jy sprendimy nuspéjamumas ($iuo klausimu zr. 2016 m. liepos 28 d. Sprendimo Autorita
per le Garanzie nelle Comunicazioni, C-240/15, EU:C:2016:608, 32 ir 34 punktus).

Direktyvos 2009/140 13 konstatuojamojoje dalyje nustatyta, kad dél to nacionalinéje teiséje turéty bati
numatyta speciali nuostata, kuria baty uztikrinta, jog i NRI, atsakingos uz ex ante rinkos reguliavima
arba jmoniy ginc¢y sprendimg, atliekamas uzduotis nebiaty kiSamasi i§ iSorés ar nebaty daromas
politinis spaudimas, dél kurio buaty pakenkta institucijos sprendimy nepriklausomumui, ir kad dél to
turéty bati i$ anksto nustatytos NRI vadovo atleidimo taisyklés, kad nekilty jokiy pagristy abejoniy dél
jos neutralumo ar dél iSorés veiksniy poveikio $iai institucijai.

Siam NRI nepriklausomumo ir nesali$kumo stiprinimo tikslui, kurio nuo $iol siekiama Pagrindy
direktyva ir kuris jtvirtintas jos 3 straipsnio 3a dalyje, buty pakenkta, jeigu vien dél institucinés
reformos, kaip antai nagrinéjamos pagrindinéje byloje, buty leidziama anksc¢iau laiko ir nedelsiant
nutraukti vieno ar keliy NRI vadovaujancio kolegialaus organo nariy jgaliojimus. I tiesy, jeigu buty
pripazinta tokia galimybé, dél atSaukimo i§ pareigy nedelsiant dél kity priezas¢iy, nei i§ anksto
numatytos jstatyme, pavojaus, su kuriuo galéty susidurti net ir vienas tokio kolegialaus organo narys,
galéty kilti pagristy abejoniy dél atitinkamos NRI neutralumo ir iSorés veiksniy poveikio $iai
institucijai ir bati pakenkta jos nepriklausomumui, nesaliSkumui ir autoritetui.

Be to, reikia pabrézti, kad, kaip savo iSvados 45 punkte i§ esmés pazyméjo generalinis advokatas, NRI,
atlikdamos joms pagal Pagrindy direktyva ir specialiasias direktyvas pavestas uzduotis, be kita ko,
suteikia individualias teises ir sprendzia jmoniy gincus, turi tam tikrus reglamentavimo jgaliojimus,
visy pirma kainy kontrolés srityje, ir gali nustatyti jpareigojimus jmonéms, turincioms didele jtaka
rinkoje. Beje, Teisingumo Teismas jau yra konstataves, jog vykdydamos pagal Pagrindy direktyva
priskirtas elektroniniy rysiy rinky reguliavimo funkcijas NRI turi placia diskrecija, kad galéty kiekvienu
atveju, atsizvelgdamos j konkrecia situacija, jvertinti rinkos reguliavimo poreikj ($iuo klausimu Zr.
2009 m. gruodzio 3 d. Sprendimo Komiisija / Vokietija, C-424/07, EU:C:2009:749, 55—-61 punktus).

Siomis aplinkybémis reikia priminti, kad nors NRI nepriklausomumas buvo sustiprintas
Direktyva 2009/140, kaip jau nurodyta S$io sprendimo 45 punkte, siekiant uztikrinti veiksmingesnj
reguliavimo sistemos taikyma ir padidinti jyu autoriteta ir sprendimy nuspéjamuma, pagal Sio
sprendimo 30 punkte nurodyta nusistovéjusia Teisingumo Teismo praktika valstybés narés, visiskai
paisydamos Pagrindy direktyvoje nustatyty tiksly ir pareigy, turi institucing autonomija nustatyti, kaip
organizuojamos jy NRI ir kokia jy struktara.
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Taigi batinybé uztikrinti uz ex ante rinkos reguliavima arba jmoniy gincy sprendima atsakingos NRI
vadovo arba, kai taikoma, $ig funkcija vykdancio kolegialaus organo nariy nesaliSkuma ir
nepriklausomuma negali trukdyti dar nepasibaigus jy kadencijai jvykti institucinei reformai, kaip antai
nagrinéjamai pagrindinéje byloje.

Taciau tokiu atveju atitinkama valstybé naré, siekdama jvykdyti Pagrindy direktyvos 3 straipsnio
3a dalyje nustatytas pareigas, turi numatyti taisykles, kuriomis bty uztikrinta, kad dél atSaukimo i$
pareigy nepasibaigus atitinkamy asmenuy kadencijai nebuty pakenkta ju nepriklausomumui ir
nesaliskumui.

Atsizvelgiant j visa tai, kas iSdéstyta, | antrgjj ir trecigjj klausimus reikia atsakyti taip: Pagrindy
direktyvos 3 straipsnio 3a dalis turi buti aiSkinama taip, jog pagal ja draudziama, kad vien dél
institucinés reformos, uz ex ante rinkos reguliavima arba jmoniy gin¢y sprendima atsakingg NRI
sujungiant su kitomis nacionalinémis reguliavimo institucijomis siekiant jsteigti daugiasektore
reguliavimo institucija, kuri, be kita ko, vykdys NRI, kaip jos suprantamos pagal minéta direktyva,
uzduotis, pirmininkas ir valdybos narys, sujungtai NRI vadovaujancio kolegialaus organo nariai, baty
atSaukti i$ pareigy nepasibaigus ju kadencijai, jeigu nenumatytos taisyklés, kuriomis buty uztikrinta,
kad dél tokio atsaukimo i§ pareigy nebuty pakenkta jy nepriklausomumui ir nesaliskumui.

Dél bylinéjimosi islaidy

Kadangi $is procesas pagrindinés bylos $alims yra vienas i§ etapy prasyma priimti prejudicinj sprendima
pateikusio teismo nagrinéjamoje byloje, bylinéjimosi iSlaidy klausima turi spresti $is teismas. I$laidos,
susijusios su pastaby pateikimu Teisingumo Teismui, i$skyrus tas, kurias patyré minétos Salys, néra
atlygintinos.

Remdamasis $iais motyvais, Teisingumo Teismas (antroji kolegija) nusprendzia:

1. 2002 m. kovo 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/21/EB dél elektroniniu rysiu
tinkly ir paslaugy bendrosios reguliavimo sistemos (Pagrindy direktyva), i$ dalies pakeista
2009 m. lapkricio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/140/EB, turi buti
aiskinama taip, kad pagal ja i$ principo nedraudziami nacionalinés teisés aktai, pagal kuriuos
nacionaliné reguliavimo institucija, kaip ji suprantama pagal Direktyva 2002/21, i§ dalies
pakeista Direktyva 2009/140, sujungiama su Kkitomis nacionalinémis reguliavimo
institucijomis, kaip antai konkurencijos, pasto sektoriaus ar energetikos sektoriaus
institucijomis, siekiant jsteigti daugiasektore reguliavimo institucija, kuri, be kita ko, vykdys
nacionaliniy reguliavimo institucijy, kaip jos suprantamos pagal minéta direktyva su
pakeitimais, uzduotis, jeigu vykdydama Sias uzduotis ta institucija atitinka Sioje direktyvoje
numatytas kompetencijos, nepriklausomumo, nesaliSkumo ir skaidrumo salygas ir jos
priimamus sprendimus galima veiksmingai apskysti nuo suinteresuotyjy asmeny
nepriklausomai institucijai; tai turi patikrinti prasyma priimti prejudicinj sprendima pateikes
teismas.

2. Direktyvos 2002/21, i§ dalies pakeistos Direktyva 2009/140, 3 straipsnio 3a dalis turi buti
aiskinama taip, jog pagal ja draudziama, kad vien dél institucinés reformos, uz ex ante rinkos
reguliavima arba jmoniy gincy sprendima atsakinga nacionaline reguliavimo institucija
syjungiant su Kkitomis nacionalinémis reguliavimo institucijomis siekiant jsteigti
daugiasektore reguliavimo institucija, kuri, be kita ko, vykdys nacionaliniy reguliavimo
institucijy, kaip jos suprantamos pagal sia direktyva su pakeitimais, uzduotis, pirmininkas ir
valdybos narys, sujungtai nacionalinei reguliavimo institucijai vadovaujancio kolegialaus
organo nariai, baty atSaukti i§ pareigy nepasibaigus ju kadencijai, jeigu nenumatytos
taisyklés, kuriomis buty uztikrinta, kad dél tokio atsaukimo i$ pareigy nebiity pakenkta juy
nepriklausomumui ir nesaliskumui.

ECLIL:EU:C:2016:780 11



2016 M. SPALIO 19 D. SPRENDIMAS — BYLA C-424/15
ORMAETXEA GARAI IR LORENZO ALMENDROS

Parasai.
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